See the notice on TED website

311320-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de exploracao de lavandarias — MHH - Reinraumtextilien im Mietsystem fur
die Apotheke der MHH 2027 - 2032

OJ S 87/2026 06/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Medizinische Hochschule Hannover
Correio eletrénico: Zentraleinkauf-Dienstleistung@mh-hannover.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: MHH - Reinraumtextilien im Mietsystem fur die Apotheke der MHH 2027 - 2032
Descrigao: Die Medizinische Hochschule Hannover bendtigt in zwei Bereichen der
Zentralapotheke der MHH Reinraum-textilien im Mietsystem. Gegenstand der Leistung ist die
Bereitstellung, Belieferung, Dekontamination, Aufbereitung in einen sterilen Zustand,
Uberpriifung auf Beschadigungen und Austausch von Reinraubekleidung. Die sich z. Zt. im
Einsatz befindlichen Reinraumtextilien sind vom jetzigen Lieferanten der MHH zu tGberneh-
men. (Restwert ca. 22.200,00 EUR netto). Mit dieser Vergabe wird ein Unternehmen bzw.
Lieferant zur Versorgung der Apotheke gesucht. Im Preisblatt sind die vom Bieter
angebotenen Preise, eingesetzten Artikel, vorgesehenen Aufbereitungszyklen und die
Ankaufkosten (Grundlage fur die zuklnftige Restwertberechnung) fir die Reinraumtextilien zu
hinterlegen. Die angebotenen Preise beinhalten generell eine Lieferung frei Haus. Eine
Berechnung von Fracht-, Versand-, Verpackungs- oder Mautkosten sowie Pfand flr
Transportkisten wird ausdricklich ausgeschlossen. Auf Basis der Angaben der MHH ist ein
Angebot zu erstellen sowie ein Vertragsentwurf einzureichen.
Identificador do procedimento: ce99c¢709-3ce5-4a21-b29e-a5fh49052¢92
Identificador interno: 2026 / 304 / 8791
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 98311200 Servigos de exploragao de lavandarias

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Hannover
Subdivisao do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
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Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYDWYTPJ9JSSZ# Sonstige
Informationen fur Bieter/Bewerber: keine

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Erflullung der Bedingungen des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LKSG) und der
Anforderungen gemafy NTVergG
Participagao numa organizagao criminosa: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Offentliche
Auftraggeber schliefden, gemafl §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 1297b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Fraude: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corrupgao: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
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worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 232a Abs. 1-5,
den 232b bis 232a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Gem.
§123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen koénnen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolien hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolien hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolden hat.

Insolvéncia: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Ativos sob gestao por um liquidatario: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Atividades suspensas: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Gem. § 124 GWB Abs. 1
Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.
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Falta profissional grave: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer Ausslussgrund
wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; §
123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Gem.
§ 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Gem. § 124 GWB Abs.
1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o&ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: MHH - Reinraumtextilien im Mietsystem fur die Apotheke der MHH 2027 - 2032
Descrigao: Die Medizinische Hochschule Hannover bendtigt in zwei Bereichen der Apotheke
der MHH Reinraumtextilien im Mietsystem. Hierbei handelt es sich um die Abteilung Sterile
Herstellung sowie die Abteilung Zytostatika. Die Bereitstellung der Reinraumtextilien erfolgt im
Mietsystem. Der angebotene Bereitstellungspreis je Artikel bzw. Paar ist auf Wochenbasis zu
kalkulieren, beinhaltet samt-liche Kosten wie z. B. die Reinigung, Dekontamination
(Sterilisation) sowie samtliche Verpackungs- und Transportkosten.
Identificador interno: 2026 / 304 / 8791
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 98311200 Servicos de exploragao de lavandarias

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hannover
Subdivisdo do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 72 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descricdo: 01.07.2032
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Realizagao dos objetivos sociais
Descricao: Erklarung Forderung der Chancengleichheit und Gleichstellung Erklarung
Ausbildungsbetrieb
Objetivo social promovido: Igualdade de género, Outros

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Anlage 2 Referenzliste (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eigenerklarung Referenzen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Anlage 3a Vorvertragliche Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Vorvertragliche Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
(Niedersachsisches Tariftreue- und Vergabegesetz) - Stand: 01.01.2020; Zusicherung der
Einsichtnahme- und Kontrollrechte des Auftraggebers durch den Auftragnehmer

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: CSX 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (eForms)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): CSX 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter
mit folgenden Angaben: - Nationale Identifikationsnummer - Angaben zur Gro3e des
Wirtschaftsteilnehmers - Nationalitat des Eigentimers

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
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Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister - Eintragung
in das Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzes /Wohnsitzes oder vergleichbares Register,
soweit dies in dem Mitgliedstaat gefuhrt wird.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung AentG/ AufenthG/ SchwarzArbG/ MiLoG - 1.
Mir/Uns ist bekannt, dass Bewerber gemal § 21 Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) von
der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag flr
eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines Verstoltes nach § 23 AEntG mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden sind. Das Gleiche gilt
auch schon vor Durchflhrung eines BuRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall angesichts der
Beweislage kein vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung besteht. 2. Mir
/Uns ist bekannt, dass Offentliche Auftraggeber geman § 98c Aufenthaltsgesetz (AufenthG)
einen Bewerber oder einen Bieter vom Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrag ausschliel3en kénnen, wenn dieser oder dessen nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigter nach § 404 Absatz 2 Nummer 3 des Dritten Buches
Sozialgesetzbuch (SGB Ill) mit einer Geldbul3e von wenigstens Zweitausendfunfhundert Euro
rechtskraftig belegt worden ist oder nach den §§ 10, 10a oder 11
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen rechtskraftig verurteilt worden
ist. 3. Mir/Uns ist bekannt, dass Offentliche Auftraggeber gemaR § 21 SchwarzArbG einen
Bewerber oder Bieter bis zu einer Dauer von drei Jahren ausschliel3en sollen, wenn dieser
oder dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte nach § 8 Absatz 1 Nummer 2,
§§ 10 bis 11 SchwarzArbG, § 404 4. Absatz 1 oder 2 Nummer 3 SGB Ill, §§ 15, 15a, 16
Absatz 1 Nummer 1, 1c, 1d, 1f oder 2 des Arbeitnehmeriiberlassungs-gesetzes (AUG) oder §
266a Absatz 1 bis 4 des Strafgesetzbuches (StGB) zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als neunzig Tagessatzen verurteilt oder mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden ist. Das Gleiche gilt
auch schon vor Durchflhrung eines Straf- oder BuRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall
angesichts der Beweislage kein vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung
nach Satz 1 besteht. 5. Mir/Uns ist bekannt, dass Bewerber gemal § 19 Mindestlohngesetz
(MiLoG) von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrag fur eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung
ihrer Zuverlassigkeit ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines Verstol3es nach § 21
MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens zweitausendflinfhundert Euro belegt worden sind.

Critério: Gestao da cadeia de fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Gesetz Uber die unternehmerischen
Sorgfaltspflichten in Lieferketten - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) - Eigenerklarung
Gesetz Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten in Lieferketten -
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) Am 1. Januar 2023 ist das
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) in Kraft getreten. Ab dem 1. Januar 2024 mussen
auch Unternehmen mit Uber 1.000 Beschaftigten die Vorgaben des LkSG erflllen. Das LkSG
verpflichtet diese Unternehmen, in lhren Lieferketten menschenrechtliche und
umweltbezogene Sorgfaltspflichten in angemessener Weise zu beachten. Die MHH unterliegt
den gesetzlichen Verpflichtungen des LkSG. Dies umfasst auch die sich aus § 6 Abs. 4 LkSG
ergebende Pflicht, angemessene Praventionsmallnahmen bezlglich ihrer Lieferanten zu
ergreifen. Die folgende Eigenerklarung stellt dabei eine risikobasierte Malinahme dar, um
dieser gesetzlichen Verpflichtung nachzukommen. Das Einholen der Eigenerklarung erfolgt
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also unabhangig davon, ob die (potenziellen) Vertragspartner*innen selbst Verpflichtete nach
dem LkSG sind, sondern basiert auf der individuellen Risikobewertung der
Geschaftsbeziehung. Alle Angaben in dieser Eigenerklarung werden ausschliel3lich zum
Zweck des Nachweises von Praventionsmalinahmen verwendet und nicht an Dritte
weitergegeben. 1. Wir haben Kenntnis davon genommen, dass die MHH den Verpflichtungen
des Gesetzes Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten in Lieferketten vom 16.07.2021
(LkSG) unterliegt. 2. Wir stimmen der Durchfihrung von angemessenen risikobasierten
Kontrollen zur Uberpriifung der Einhaltung der Menschenrechtsstrategie durch die MHH und /
oder die von der MHH mit der Durchfihrung der o.g. Kontrollen beauftragten Unternehmen /
Institutionen zu. 3. Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der Teilnahme an einem
Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag fur eine angemessene Zeit bis
zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen von Vergabeverfahren ausgeschlossen werden sollen, die -
wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstolles nach § 24 Absatz 1 LkSG mit einer
Geldbule von wenigstens 175.000 EUR, - wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstolies
nach § 24 Absatz 2 Satz 2 LkSG in Verbindung mit § 24 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 LkSG mit
einer Geldbul3e von wenigstens 1.500.000 EUR, - wegen eines rechtskraftig festgestellten
Verstolles nach § 24 Absatz 2 Satz 2 LkSG in Verbindung mit § 24 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1
LkSG mit einer Geldbulde von wenigstens 2.000.000 EUR, - wegen eines rechtskraftig
festgestellten VerstoRes nach des § 24 Absatz 3 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens
0,35 Prozent des durchschnittlichen Jahresumsatzes 4. Mir/Uns ist bekannt, dass
Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren tGber die Vergabe eines Liefer-, Bau-
oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen
eines rechtskraftig festgestellten Verstolies nach § 24 Absatz 1
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) mit einer Geldbule nach Maligabe von § 22
Absatz 2 LkSG belegt worden sind. 5. Ich/Wir erklare(n) hiermit, - dass keine Strafen oder
Geldbulden fur die vorgenannten Tatbestande oder nach vergleichbaren Vorschriften anderer
Staaten gegen mein/unser Unternehmen oder eine Person verhangt worden sind, deren
Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, - dass keine zuvor genannten
Grunde vorliegen, die einen Ausschluss meines/unseres Unternehmens von der Teilnahme
am Vergabeverfahren rechtfertigen konnten. 6. Sofern wir selbst Verpflichtete nach dem
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) sind, erklaren wir hiermit, dass keine Geldbuf3en in
der vorgenannten Hohe fir die vorgenannten Tatbestande oder nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gegen mein/unser Unternehmen oder eine Person verhangt
worden sind, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist. 7. Sofern wir
nicht selbst Verpflichtete nach dem Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) sind, erklaren
wir hiermit, dass durch mein/unser Unternehmen oder einer Person, deren Verhalten meinem
/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, keine rechtskraftigen Verurteilungen aufgrund von
VerstdRen gegen die jeweils geltenden Gesetze zum Schutz von Menschenrechten und zum
Schutz der Umwelt in den letzten 5 Jahren bekannt sind.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descri¢cdo do critério de selecdo: Angaben zur Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherungsdeckung - Nachweis einer Haftpflichtversicherung mit

folgenden Mindestdeckungssummen: 2,5 Mio. EUR fur Personen- und Sachschaden, jeweils 2-
fach maximiert je Versicherungsjahr 1 Mio. EUR fur Vermdgensschaden, jeweils 2-fach
maximiert je Versicherungsjahr Sofern der Nachweis nicht bereits mit dem Angebot in der
geforderten Hohe erbracht werden kann, reicht zunachst die schriftliche Zusage bzw.
Eigenerklarung des Bieters, dass im Auftragsfall eine Versicherung in der geforderten Hohe
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erfolgt. Die Versicherungsbestatigung ist nach Zuschlagserteilung innerhalb einer Woche dem
Auftraggeber unaufgefordert vorzulegen. Seitens des Bieters sind folgende Angaben zu
machen: Versichert bei/Angabe des Versicherers Angabe der Versicherungs-Nr.
Deckungssumme Personen- und Sachschaden: Deckungssumme Vermdgensschaden:

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG (Niedersachsisches
Tariftreue- und Vergabegesetz) - Diese Erklarung bezieht sich nur auf Leistungen zur
Auftragsausfuhrung, welche innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik Deutschland erbracht
werden. Hiermit verpflichte ich mich/verpflichten wir uns, bei der Ausfihrung der auf der
Grundlage dieses Vergabeverfahrens zu erbringenden Bau- oder Dienstleistungen 1. meinen
/unseren Arbeitnehmerinnen und Arbeithnehmern im Sinne des § 22 Mindestlohngesetz
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes (ab 01.01.2024:
12,41 Euro/ ab 01.01.2025: 12,82 Euro) zu zahlen und 2. meinen/unseren Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG erfasst werden, mindestens
ein Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. Diese kdnnen sich
ergeben aus: > den Regelungen des Arbeithnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) > den
Regelungen des Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) > den auf Grundlage des AEntG
oder AUG erlassenen Rechtsverordnungen sowie > aus einem auf der Grundlage von § 5 des
Tarifvertragsgesetzes (TVG) fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag im Sinne von § 4
Absatz 1 Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG (Stand: 01.Januar 2024)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YDWYTPJ9JSSZ/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYDWYTPJ9JSSZ

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYDWYTPJ9JSSZ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 05/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 46 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Wir behalten uns vor, nur von Bietern der engeren Wahl fehlende
Unterlagen / Vorlagen nachzufordern. Bei der Prifung der eingehenden Angebote werden die
Vorgaben gem. VgV § 56 ff. bertcksichtigt.
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die besonderen Bedingungen sind in
der Anlage Informationen, Ablauf, Bedingungen und Bewertungskonzept zur Vergabe gem.
§119 GWB und VgV § 15 fur ein offenes Vergabeverfahren mit einem Unternehmen zur
Ausschreibung enthalten.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Verweis auf die Allgemeinen Auftrag- und Zahlungsbedingungen der
Medizinischen Hochschule Hannover

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein Antrag
auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 GWB nur zulassig ist,
wenn. 1. der Antragsteller den gerugten Versto3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber unverzlglich gerlgt hat, 2.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Medizinische Hochschule Hannover
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Medizinische Hochschule Hannover

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Medizinische Hochschule Hannover
Numero de registo: 03-0141700000-23
Endereco postal: Carl-Neuberg-Stralie 1
Cidade: Hannover
Caodigo postal: 30625
Subdivisao do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentraleinkauf
Correio eletrénico: Zentraleinkauf-Dienstleistung@mh-hannover.de
Telefone: +49 51153264296
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Endereco Internet: http://www.mh-hannover.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Numero de registo: t:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer rechtslage ab 18 04 2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 672efb55-9e9e-40f9-aa49-ba1c48f66b14 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 05/05/2026 00:00:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 311320-2026

N.° de edicdo do JO S: 87/2026

Data de publicagao: 06/05/2026
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